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AHHOTALUSA

Crarbs mocBsiieHa pa3pad0TKe MYJIBTUMEIMHHOTO KOpITyca 3Byualei peun 3BeHKoB [Ipua-
Mypbs. IloguepkuBaercs, 4TO HMCYE3aOIME IUATIEKThl aMyPCKHUX JBEHKOB BIIEPBBIE IIPEl-
cTaBlIeHbl B Qopmare 0a3bl AaHHbIX. Ha cerogusmuuii aeHb (GoHOapXHB 00pasloB peyu
AMYpCKHX 2BEHKOB OTCYTCTBYET. IIpOEKT MyNbTUMEIMIHOIO apXuBa IBEHKHUNCKOIO S3bIKa
co3zaercs Ha 0ase J1abopaTopuM 3KCIEPUMEHTATbHO-(POHETUYECKUX HCCIEIOBAHUM COTPYI-
HUKaMM Kageapbl HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB AMYPCKOTO TOCYAIapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA C HC-
nonb3oBanueM nporpaMMm PRAAT u «Wave Assistanty. MynbTuMeuiiHbIA (OHJT OCHOBaH Ha
pe3ynbraTax 3ByKO3allMCH JUAJIEKTOB BOCTOYHBIX IBEHKOB — CEJIEM/UDKMHCKOTO, JDKEITYJIAK-
CKOTO M 3€HCcKOro roBopoB. JlokymMeHTalus 3ByKOBOM (hOpPMBI sI3bIKa SBEHKOB BBITIOJIHSIETCS B
dpoBoM ¢opmate. ABTOP pacKpbIBaeT Iielb, 3a/]a4d, METOJbl U MEPCHEKTUBBI CO3AaHUA
MYJIBTUMEAUINHOTO KOPITyca 3Bydallled pedn 3BEHKOB. B crarbe paccMaTpHBarOTCsS OCHOBHBIE
9Tarbl ¥ NPUHIMIIBI pa3padoTKU 00CyX1aeMO MyIbTUMEIMITHON 0a3bl TaHHBIX.

Abstract

The article deals with creating multimedia corpus of oral speech of the Evenki of the Amur
region. It is emphasized that endangered dialects of the Amur Evenki will be presented in the
database format for the first time. At present there is no phonetic archive of oral speech
samples of the Amur Evenki. The project of the multimedia Evenki archive has started on the
basis of the Laboratory of experimental phonetic research and is performed by the staft of the
Department of Foreign Languages of the Amur State University. PRAAT and Wave Assistant
computer programs are used. The multimedia corpus is based on the results of sound records
of the East-Evenki Dialects: Dzheltulak, Selemdzha, and Zeya Evenki dialects. Documenting
the sound form of the language of Evenki speakers is carried out in a digital format.
Objectives, methods, and perspectives for creating multimedia corpus of oral Evenki speech
are revealed. The article considers the main stages and principles of working out the
multimedia database.
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BBenenue

[locnenHue necsaTUIETHS, B CBA3U C MPOOJIEMON BO3POXKICHHUS SI3BIKOB U
COXpaHeHHs] HH(GOPMAIIMH TI0 S3BIKOBOMY PAa3HOOOPA3UI0 U KYJIBTYPHO-UCTOPH-
YECKHM IIEHHOCTSIM YEJIOBEYECTBA, pa3pab0oTKa 3BYKOBBIX (POH/IOB HA MaTepuae
UCYE3AIONIMX S3BIKOB TMpUOOpeNia MHpPOBOE 3HaueHue. J[oKkymMeHTHpoBaHHEM
A3BIKOB, HAXOJSALIUXCA TIOJ YITPO30H MCUE3HOBEHHMSI, 3aHUMAIOTCS MHOTUE MHUPO-
Bbie opranm3anuu: Alaska Native Language Archive (ANLA), Asociacion
Cultural Parola, Association for Cultural Equity, Center for American Indian
Languages, Endangered Language Alliance, First Peoples’ Cultural Council,
Grassroots Indigenous Multimedia, Indigenous Language Institute, Living
Tongues Institute for Endangered Languages, Volkswagen Foundation (The
DoBES Project), PanLex (The Long Now Foundation), The Endangered
Languages Catalogue team at the University of Hawaii at Manoah, The John
Carter Brown Library at Brown University, The Language Archive at the Max
Planck Institute for Psycholinguistics, The LINGUIST List, The Miami Project,
The Rosetta Project (The Long Now Foundation), Transparent Language, Inc.,
UCLA Phonetics Laboratory, World Oral Literature Project, Summer Institute of
Linguistics (SIL) u mHorue apyrue. IlepeuncieHHble OpraHu3aluuu SBISIOTCS
yuyacTHukamu npoekra «Endangered Languages» moj pyKoBOACTBOM KOMITAHUH
Google u 00beauHensl B «Cor03 3a IMHIBUCTHYECKOE pazHooOpasue» (Alliance
for Linguistic Diversity) [Endangered Languages Project...].

B Poccun 00nblioe BHUMaHUE YAENSIETCS S3bIKAM KOPEHHBIX MaJIOUHC-
JIEHHBIX HApO0B, MpoXkuBarolux B Poccuiickoit @enepanuu. OJHUM U3 TaKUX
A3BIKOB SIBJISIETCS ABEHKUICKUN, CUTyalllsl ¢ KOTOPHIM BCE Yalle BBI3BIBAET Tpe-
BOTY JIMHTBHCTOB B CBSI3U C TEHJICHIIMEH K €ro yTpare U MOTCHIMAIbHOU yrpo-
30 WCYE3HOBEHHUs 3BYKOBOM (OpMbI 3TOro si3pika. I[lo JaHHBIM MHPOBOTO
arnaca s3pIkoB [Atlas..., 2010], 72% 5BeHKOB O€rI0 TOBOPAT HA PYCCKOM, a HE
Ha CBOEM POJIHOM SI3BIKE.

Jliist penieHust mpoOJieMbl COXpaHEHUS, Pa3BUTHS M UCCIIEIOBAHUS S3bIKOB
MaJOYMCIEHHbIX HapoioB Poccuu mnpeanpuHUMAroTCs ONpeneiaEHHbIE LIard.
Tak, B BypsITCKOM rocy1apCTBEHHOM YHUBEPCUTETE CO3AAETCSA MYIbTUMEINIHAS
0a3a 1o Oapry3MHCKOMY, JIKENTYJIAKCKOMY U KaJlapCKOMY TOBOPaM 3BEHKUHCKO-
ro sizpika [PagnaeBa, Adanacwesa, 2012, c.91]. B uncruryre dunonoruu cu-
oupckoro otraenenus PAH [MHcTuTyT unonoruu...] usyyarorcs TOMMOTCKHIMA,
0ayHTOBCKHUH, MOJUTYCOBCKHI TOBOPBHI IBEHKUUCKOTO si3bika. OTneneHue JIMH-
IBUCTUKH MHCTHTYTa 3BOMIOIMOHHOM aHTporosiorun umeHn Makca Ilnanka
y4acTBYET B TPEX MPOEKTaX M0 M3yUYECHUIO TIOPKCKUX s3bIKOB CHOMpPH, K coxa-
JICHUIO, HE CBA3AHHBIX HAIPSAMYIO C ABEHKHIICKUM SI3bIKOM. B mone 3penus on-
HOTO W3 TMPOEKTOB HAXOAUTCS SKYTCKUM $3bIK, KOTOPOMY HE TPO3HT
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MCYE3HOBEHHUE, HO KOTOPBIM CaM YTpOXkKaeT SA3bIKY 00Jiee MaIOUMCICHHBIX HApO-
JIOB, >KUBYIIMX Ha TeppuTopur SkyTunm — »BeHOB M 3BeHKOB [Endangered
Languages of Indigenous Peoples of Siberia]. Jloctarouno OobIIoi OmbIT
YCIEIIHON PEBUTANM3ALNY SI3bIKOB KOPEHHBIX HapogHocTend CaxannHa — HUBX-
CKOT'0, YUJIBTUHCKOTO, SBEHKUIMCKOTO M HAHAWCKOTO SI3bIKOB — HaKoIJIeH Acco-
uanuend KOpEeHHBIX MajoyucieHHbIXx HaponoB Cesepa, Cubupu u JlanbHero
Boctoka Poccuiickoit @enepanuu (AKMHCC u JIB P®). K Meronam peBura-
JM3aliU, XOPOIIO 3aPEKOMEHI0BAaBIINM ce0sl B pa3IMYHBIX YaCTAX MHPA, OTHO-
CATCA: TIporpaMMa «MacTep-yueHUK», OOpa30BaHUE «SI3BIKOBBIX THE3M» U
U3y4YEeHHE POIHOTO (ITHMUYECKOIO) fA3bIKa KaK BTOPOrO WJIM YHACIIEJOBAHHOTO
s3bIKa [ Acconuanus|.

borarblii OmbIT MO COCTABICHUIO MYJIBTUMEIUHHON 0a3bl KETCKOIO M
CEJIBKYTICKOTO SI3BIKOB MMEETCS y COTpYAHUKOB JlaGopaTtopuu aBTOMAaTH3UPO-
BaHHBIX JIEKCUKOrpaduyeckux cucreM HayuyHo-mccinenoBaTreabCcKoro BbIYUCIH-
TEJIbHOTO LEeHTpa MOCKOBCKOTO TOCYJAapCTBEHHOIO YHHUBEPCHUTETA WMEHHU
M. B. JlomonocoBa mnon pykoBoactBoMm O. A. KazakeBuu. [JIabopatopus...].
B 2012 rogy Ha 06a3ze MyIbTUMEIUHHOTO IBEHKHICKOTO apXHWBa KOJUICKTHBOM
JabopaTopur aBTOMATU3WPOBAHHBIX JIeKcUKorpaduyeckux cucrem HUBI MI'Y
npu noanepxkke PODU Obut co3nan nmpoekT «MylbTUMEANITHBIN pa3MedeHHBIN
KOpITyC TEKCTOB Ha rOBOpaXx 3allaJHbIX 3BEHKOBY», B pe3yJIbTaTe KOTOPOro coopa-
HO OK0J10 35 ThIcsiu ciioBoynoTpednenuit [Kazakesuu, Knstuko, 2013, c. 292].

Pabota o 1oKyMeHTaluu SI3bIKOB CErO/IHSI BO MHOTOM OIMPAETCs Ha TeX-
HAYECKUE U IPOTPAMMHBIE CPEICTBA, KOTOPHIE YINPOLIAKOT TPAHCKPUIILUIO U
aHaJIM3 JAaHHBIX, BBITYCK I'PAMMATHK U CJIOBAPEN, a TaKXKe apXUBALUIO UCCIIENY-
€MBIX TEKCTOB. Tpy/l JIMHTBUCTOB UTPAET BCE OOJBIINYIO POJIb B MPOEKTAX 03710-
POBIICHHUSI SI3BIKOB, KOTOPBIE 3alPALIUBAIOT SA3BIKOBBIE COOOIIECTRA.

Co3nanue 3JEKTPOHHBIX HHGOPMAIMOHHBIX PECYpPCOB CHOCOOCTBYET
COXPAHEHUIO W MOMYJISIpU3AI[MU UCUE3AI0IIMX S3BbIKOB M TMO3BOJIET 00ECIIEUUTh
JOCTYN TOJIb30BaTeNlell K MHPOpPMAIMM HAa POJHOM SI3bIKE M OOLICHUIO C COO-
tedecTBeHHUKamMu. [lo Muenuto Komert I['puHBasiba, paOOThl MO CO34aHUIO
OTOOHBIX TIEPEBOAYUKOB U CIOBapel IS SI3bIKOB HapoaoB Poccum BemyTcs, B
OCHOBHOM, YCWJIMSIMH OTHAEJIBHBIX YHTY3MAaCTOB WJIM B paMKaX MPOEKTOB IO J0-
KyMEHTUPOBAHUIO S3bIKOB. KpyIHbIe KOMIIAaHWU HE YYacTBYIOT B Takod pabote,
TaK KakK M3-3a MCIOJb30BaHUS CIIELM(PUIECKUX CUMBOJIOB B alipaBUTaX SI3bIKOB
HaponoB Poccun paboTta 1o co3aaHuio 3IEKTPOHHBIX MEPEBOJUYHUKOB U CIOBapeil
SIBJISIETCS OYEHBb CJIOXKHOW C TEXHUYECKOM TOYKU 3PEHUS U HEPEHTAOCIHHOMU
[['punBanba, 2014].

Perucrpanust u coxpaneHue 3ByKOBOUM (OpMblI KaK HUKOTJIa aKTyaJbHbI U
JUTSI BBEHKHUICKOTO si3bIka AMypckoit obmactu. 3ydeHnem dBEeHKUHCKOTO sI3bIKA
B oOnactu auanekronoruu 3anumaercs H. 5. BynaroBa, HayuHbIi Tpya KOTOpO
«T'oBopbI 3BeHKOB AMypcKkoit obmactn» [bymarosa, 1987] sBisieTcsi emMHCTBEH-
HOM paboTOM MO SI3BIKOBOM CHCTEME 3BEHKHMUCKHX ToBOpoB I[Ipmamypes. B
AMYPCKOM PEruOHE OCYUIECTBIISIIOTCS MONBITKA COXPAaHUTh YHUKAJbHbIE TOBO-
pbl AMYypCKHX 3BEHKOB B TI€4aTHOM BHUJIE CUJIAMU MECTHBIX YUEHBIX-(UIIOIOTOB.
B 2006 rony HayyHo-meTOquuYeCKUU IEHTP JIUHTBUCTUKU U MEKKYJIBTYPHOM
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komMmyHuKanuu BI'TTY nonroroBun «CnoBaph IKENTYIAKCKOTO TOBOPA YBEHKOB
Amypckoit obnactu» [bonneipes, 2009, 2010 a] u «CnoBapp 3eiickoro roBopa
9BEHKOB Amypckoit obmactu» [bomneipes, 2010 6]. B 2008 romy moaroroBieH
YHUKAJIbHBIN ABYXTOMHBIA «CIIOBaph CEIEMIKUHCKOTO TOBOPA IBEHKOB AMYyp-
ckoil oomactu» B 2013 rony Bbillia U3 1eyaTu MepBasi YaCTh YHUKAJIBLHOTO JTha-
JIEKTHOTO CIIOBapsi CEJIEMIKUHCKOTO TOBOpa SBEHKOB AMYypcKoW o0nacTu
[bonnpipes et al., 2013].

Tem He MeHee, CUCTEMHOTO OINMKMCAHUS 3ByKOBOM (pOpMBI aMypCKHX TOBO-
POB DBEHKUUCKOTO SI3bIKA — CETMEHTHON (POHETHKHU M MPOCOIUKH — JO CUX IOP
HEeT. AKTyaJlbHOCTb 3aJ1a4uM 110 cOopy 00pa3IioB IBEHKHUICKOM 3ByUalllel peuu H,
B IMEpCIEKTUBe, (OPMUPOBAHKE 3BYKOBOTO apXHBa JAHHOTO TOBOPA, OMPEICIIs-
€TCsl TEM, UYTO B HACTOAIIEE BPEMs i1 TOBOPA aMypPCKHUX ABEHKOB, KaK W IS
OOJIBIIMHCTBA SI3BIKOB HApONOB Poccuu, OTCYTCTBYET KOPITYC MPENACTABUTENb-
HOM 3By4Yalledl peud, Ha OCHOBE KOTOPOTO BO3MOXKHO OCYUIECTBIICHHE MHOTO-
YPOBHEBOTO JJMHTBUCTUYECKOTO UCCIIETOBAHUS.

Ha cerognsimiHuii A€Hb A3bIK aMYpPCKHUX SBEHKOB SIBJISIETCS MaJOU3Yy4ECH-
HbIM. POHOAPXHUB 0OPA3IIOB PEUr IBEHKOB AMYPCKOW 00JIACTH, TOCTYIHBINA IS
HIMPOKOTO KPyra 3auHTEPECOBAHHBIX JIUI, He coOpaH. JlJisg TIareapHOro u3yyde-
HUSI TOBOpa AMYpPCKHUX 3BEHKOB HEOOXOJUMO OCYIIECTBUTH COOpP pPEYEeBOTO Ma-
Tepuaga TyTEM  3BYKO3ANKMCH, JIOKYMEHTHUPOBAHHUS  3BYKOBOM  (DOPMBI
MICCIIETyEMOTO $SI3bIKA C IIOMOIIBI0 KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHUM.

Iesiu mpoekTa

B nanHoMm HampaBiieHHMM pa0oTaeT JadopaTopusi SKCIEPUMEHTAIHHO-(O-
HETUYECKUX MCCIIEI0BaHMM Ha 06a3e Kadenapbl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB AMYPCKOTO
TOCY/IapCTBEHHOTO YHHMBEPCUTETA, COTPYAHUKU KOTOPON 3aHMMAIOTCS paszpa-
OOTKOM MpPENICTaBUTEIHHOTO KOpITyca 3Bydallled pedd JUisl JTUHTBUCTHYECKOTO
UCCIIEOBaHUS JKEJITYJIAKCKOTO, CEJIEMJIP)KUHCKOTO M 3€MCKOr0 TOBOPOB HBEH-
KHIICKOrO s13bIKa B AMYpPCKOM peruoHe. OCHOBHOHM LI€JIbIO MPOEKTa SABISIETCS
JIOKyMEHTUPOBAHUE 3BYKOBOU (DOPMBI IBEHKHUICKOTO sI3bIKa B LIU(PPOBOM BHJIEC
JUIsl COXpPAHEHHUs 3BYKOBOIM CTOPOHBI TOBOPOB 3BEHKOB [Ipuamypsbsi, mpoxuBaro-
IIMX B MSTH HAIMOHAJIBHBIX CEJlaX, PACIOJIOKEHHBIX Ha TeppUTOpUH ThIH-
JTMHCKOTO, JIKeNnTynakckoro, HroxxxuHckoro, 3elcKo-YuypcKoro,
Bepxne-Cenemmxunckoro, Bepxue-bypennckoro u MazaHOBCKOTO pailoOHOB.

Koneunbsim pesynbratoM paOoThl HaJ MPOEKTOM «MylbTUMEANITHBIN KOP-
myC 3Byuaillei peud 3BEeHKOB [lpumaMyphs» OyldeT mMporpamMMHBIN MPOAYKT Ha
udpoBoM HOcUTeNe, copepxkamuii 30-yacoBoit (OHO U BHUIEOAPXUB 3BYKOBBIX
00pa31oB peun BeHKOB [IpuaMyphs, cUCTEMaTU3UPOBAHHBIM U AHHOTHPOBAH-
HBI B KOMITBPIOTEPHOM TaKeTe MpOrpaMMm Mo 00pabOTKe 3BYKOBOTO CHUTHAJIA
PRAAT [Mopo3oga, 2014, c. 91].

Onucanue Kopmyca

MynsTuMeuiiHbIA (HOHJ MpeCTaBIsIET cO00H (OHOTEKY H30JIMPOBAHHO
IIPOU3HECEHHBIX 3BYKOB, (POHOTEKH CJIOTOB W CJIOB, a TaK)Ke 00pa3Ibl IBEHKHIA-
CKOM pedyu Ha MaTepualie pa3InYHbIX FOBOPOB B BHUJE OTACNIbHBIX (hailyioB, CO-
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IPOBOXKIAIOIIMXCSI CIOBAPHBIM M TEKCTOBBIM omnucaHueM. B kxopmyce OymyT
Ipe/ICTaBIEHbI: 1) 3ByKOBOM CIIOBaph aMypCKHUX TOBOPOB 3BEHKUMCKOTO SI3bIKA
(JlekcuuecKuil OJIOK: M30JIMPOBAHHBIE CIIOBA, B MPOM3HECEHUHM HOCUTENEH ce-
JEeM)KMHCKOTO TOBOpa (MBAaHOBCKAsi U HOPCKAas TPYMIbI), 3€UCKOTO U JHKENTY-
JTAKCKOTO TOBOPOB 3BEHKHICKOTO s3bIKa; 2) (PONBKIOPHBIE TEKCTHI U OBITOBBIC
pacckasbl B 3BYKOBOM U TEKCTOBOM (popmarax: HappaTUBHBIN (MOHOJOTUYECKUI
U JUAJOTMYECKHil) OJO0K, BKIIIOYAIOIIMUN 3IMOCHI, OXOTHUYBU IE€CHH, OBITOBBIC
pacckasbl ¥ BOCIIOMUHAHUSA IO CIENYIOUM TemMaM: o cebe (aBrodouorpadun), o
CeMbe, O POJICTBEHHHUKAX, O JKU3HEHHOM YKJIaje, 00 IBEHKUHCKOM 00paze Ku3-
HU (0 mpa3gHuKax, o0psiaax, TPAAULUX), 00 IBEHKUICKON KYJIbType, O Tpaau-
IIMOHHBIX JBEHKUMCKHUX BHUJAX JEATCIBHOCTH, O duope u dayHe, 00
ABEHKUMCKOW KyXHE U TaK JaJiee.

Ha marepuane xoprmyca mpOBOIUTCS SKCIEPUMEHTAIbHO-(DOHETHUECKUI
aHaJIM3 C OMHMCAHUEM aKyCTHYECKHUX CBOMCTB 3BYKOBBIX €JIMHHUII. 3BYKO3aIHCh
OCYUIECTBIIIETCA B YCJIOBUAX J1TAaOOPATOPUU SKCIIEPUMEHTAIbHO-(POHETHUECKUX
UCCIIeIOBAaHUN COTpYIHUKaMU Kadeapbl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB AMYpPCKOTO TO-
CyIapCTBEHHOIO YHHBEpPCUTETA C HUcmnojb3oBaHueM nporpamMmm PRAAT u Wave
Assistant. 3anucu coaepkar o0pasiibl CIOHTAHHOW peYr HOCHUTENIeH BEHKUI-
CKOTO SI3BIKa.

IlesneBoy rpynmnoi IOnb30BaTENEH, U1 KOTOPOM IUIAHUPYETCs paspa-
00TKa MYJBTUMEIUIHOTO KOpITycCa, SBISETCS 3BEHKHIICKOE COOOLIECTBO Kak
AMypckoi 001acTH, Tak U APYTUX PErHOHOB MPOXKUBAHUS YBEHKOB (B TOM YHC-
ne 3BeHkun Kutas (mpoBuHumu XsunyHIBsH (ye3n Haxs) u DBeHkuiickoro aBTo-
HOMHOIO XolllyHa pailoHa BHyTpeHHsis Mouronus) u 3BeHkH MoHronuu
(Cenenrunckoro aiimaka)) [Mopo3osa, 2014, c. 91-92].

3agaun

JInst nOCTHKEHUS 3asiBJIEHHON TEMBI IIAHUPYETCS CIEAYIOLIEE.

1. CocTaBneHue mNpPeaCTABUTEIBHOIO CIIMCKAa H30JUMPOBAHHBIX CJIOB,
BKJIFOYAIOLIEr0 PEAIU3alMI0 B CUIBHOM MO3ULHHA BCETO MHBEHTAPS IVIACHBIX U
COITIaCHBIX (JOHEM IBEHKUNCKOTO S3bIKA.

2. CocraBneHue CucKa BOMPOCOB Ha OBITOBBIE TEMBbI JIJIsl MOJIY4Y€HHUs 00-
Pa30B MOHOJIOTUYECKON CITOHTAHHOM PBEHKUHCKOU PEYHU.

3. CocTraBieHnEe aHKETHI, BKIFOYAIOUIEH MEPEYEHb IMHIBUCTUYECKU 3HAYM-
MBIX» [IPU3HAKOB: IOJ, BO3PACT, YPOBEHb 00pa30BaHuUs, 3HAHUE SI3bIKOB, POJ| 3aHS-
THI1, MECTO POJKICHUS K MECTO HauboJiee JUIMTETBHOTO MPOKUBAHUS U JIPYTHE.

4. O06paboTKa MOJYyYEHHOTO 3BYKOBOTO MaTepuasia MpUu MOMOIIH KOMITbIO-
TepHbIX nporpamm «PRAAT», Wave Assistant 17151 cocTaBiieHHs 3ByKOBOM Oa3bl
JAHHBIX PEYU HOCUTEIIEH DBEHKUMCKOTO SI3bIKA.

MeToasbl

B mpouecce paboTsl Hag co3gaHUEM MYIBTUMEIUHHOW Oasbl 3Bydaliei
peun PBEHKOB OyAyT IPUMEHSTHCS TAKUE METObl UCCIEI0BaHUs KaK 1) IMHIBU-
CTUYECKUE METOJbI ONPEACIEHUS NPEACTABUTEIBHOCTH A3BIKOBOTO MATEpHAIA;
2) MeToabl M TOAXOAbI MOJIEBOM JIMHIBUCTUKU (MHTEPBBIOMPOBAHUE, aHKETUPO-
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BaHHE U JIp.); 3) METOMBl PEUYEBBIX TEXHOJOTUN (KOMIUIEKC METOAOB 3BYKO3aIlH-
cu, o0pabOTKM W aHaju3a PEeYeBOro CUrHasia); 4) METOIbl MPUKIATHON U KOP-
IIyCHOW JINHTBUCTUKH.

IepcnekTUBBI

MynbTUMEIUIHHBIN KOpPIyC 00pa3loB SBEHKUHCKOM pEeUYd IMOCITYKUT ra-
pPAHTHUEN COXpPAaHEHHMS IS MOCIEAYIOIIUX IOKOJIECHUN HaXOISIIEKUCs Ha TpaHU
VICYE3HOBEHUSI KUBOW PEUYM HOCHUTENEH CEIEMKUHCKOIO, MKEITYJAKCKOro U
3€MCKOT0 TOBOPOB BEHKUICKOTI'O SA3BIKA.

Marepuansl MyJIbTUMEIUIUHOTO (POHAA MOTYT OBITH HCIOJB30BAaHBI Kak
JUISl JIMHTBUCTUYECKOTO aHAJIN3a 3BYKOBBIX €IMHUIL YBEHKUKCKOTO S3bIKA, TaK U
JUsl 00pa30BaTeNIbHbIX 1I€JIeH, B TOM YHCIIe — pa3pabOTKH clIOBapeil U yuyeOHu-
KOB T10 BEHKHICKOMY SI3bIKY. AYTEHTUYHBIE ayqNO- U BHUJICO3AIIUCU PEYU IBEH-
koB [Ipuamypbsi cTaHyT HEOTHEMJIEMOM YaCcThIO YU4eOHOIo IMpolecca 00ydeHus
ABEHKHUIICKOMY SI3BIKY M KYJIBTYp€ B 00II€00pa30BaTeIbHBIX MIKOJAX B paioHaX
KOMIIAKTHOTO MPOKUBAHUS 3BEHKUICKOTO 3THOCA.

[IpencraBuTenbHBIA 3BYKOBOM Marepuai MOXET ObITh MCIOJIBb30BAaH IS
MIPOBEJICHUSI MHOTOYPOBHEBBIX JIMHIBUCTUYECKUX HUCCIECIOBAHUM, IS TOATO-
TOBKU CIIPABOYHOM JIUTEPATYPhl U 00yUAIOIMIUX MYJIBTUMETUNHBIX TIPOAYKTOB, a
TaKXKe I PELIEHUs 3a]1a4 COBPEMEHHBIX PEYEBBIX TEXHOJIOTUN.

DeKTpOHHBIA (OpMaT penpe3eHTAINH 3ByYalllell peur IBEHKOB OKaXKET
MOJIOKUTEIBHOE BIUSHHUE HA Pa3BUTHUE MOTHBALIMM U MOJJIEPKAHUE UHTEpPECA Yy
9BEHKUMCKOU MOJIOAECKHU K U3YUYEHHIO POJIHOMN PEUH.

JlanHble MyJbTUMEANIHONW 0a3bl HAAYT CBOE MPUMEHEHHE B HCCIIEA0BA-
TeIbCKOW paboTe BEMyIIMX HAYyYHBIX IEHTPOB Hamed crpanbl (Hayuno-uccre-
NOBaT€NbCKUM  BbBIYMCIAMTENBHBIM  neHTp MIY  um.  JlomOHOCOBa,
dbunonornueckuii paxynsrer CIIOIY, PTTIY um. I'epuena, UHCTUTYT NUHTBH-
CTUYECKUX HCCIeOBaHUI) U 3a pyOexxkoM: (mHctutyT Makca Ilnanka (I'epma-
Husl), Bepcanbckuii ynuepcuter (®@panmus), Ceynbckuii u  YoHOyKCKuUiA
HanroHanbHbie yHUBepcUTeTHI (FOxHast Kopest) [Mopo3zosa, 2014, c. 92].

Taxum 06pa3zom, pazpaboTka Kopiryca 3Byvalieil peuu AMypCKUX 3BEHKOB
Ha Marepuaje HaxOASIIMXCs MOJ YIrpOo30M HCYE3HOBEHUS CEJIEMJKMHCKOTO,
JUKEJITYJIAKCKOTO M 3€MCKOr0 TOBOPOB ABEHKUICKOTO SI3bIKA HAIpaBJieHa Ha pe-
HnieHre mo0aJbHON MPOOJIEMBI MO COXPAHEHUIO, PA3BUTHUIO U HCCIIEOBAHUIO
SI3bIKOB MaJIOUMCIIEHHBIX HapoJoB Poccuu.
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